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اللجنــة التنفيـذيــــة للصنــدوق المــتعــدد الأطـــراف
لتنفيـــذ بروتوكـول مونتريــال 
الاجتماع السادس والتسعون
مونتريال، 26-30 مایو/أیار 2025
البندان 9(ج) و(د) من جدول الأعمال المؤقت[footnoteRef:1]    [1:  UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/1 
] 







برنامج عمل برنامج الأمم المتحدة للبيئة )اليونيب) لعام 2025   



تعليقات أمانة الصندوق وتوصيتها
1. يطلب اليونيب موافقة اللجنة التنفيذية على مبلغ 3,139,306 دولارات أمريكية، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 272,852 دولاراً أمريكياً، لبرنامج عمله لعام 2025 الوارد في الجدول 1. وقد أُرفِق الطلب بهذه الوثيقة. 
الجدول 1: برنامج عمل اليونيب لعام 2025
	البلد
	النشاط/المشروع
	المبلغ المطلوب (دولار أمريكي)
	المبلغ الموصى به (دولار أمريكي)

	القسم ألف: الأنشطة الموصى بالموافقة الشمولية عليها

	[bookmark: _Hlk117865714]ألف-1: تجديد مشروعات التعزيز المؤسسي

	أنغولا
	تجديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة الثامنة)
	356,106
	356,106

	السلفادور
	تجديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة السابعة)
	180,000
	180,000

	إثيوبيا
	تجديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة العاشرة)
	180,000
	180,000

	ناميبيا
	تجديد مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة الثانية عشرة)
	180,000
	180,000

	المجموع للقسم ألف-1
	896,106
	896,106

	ألف-2: المساعدة التقنية للأنشطة التمكينية (المقرَّر 79/46)

	جمهورية أفريقيا الوسطى
	أنشطة التمكين من التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية
	150,000
	150,000

	المجموع الفرعي للقسم ألف-2
	150,000
	150,000

	 تكاليف دعم الوكالة
	10,500
	10,500

	 المجموع للقسم ألف-2
	160,500
	160,500

	 ألف-3: إعداد مشروعات خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

	العراق
	إعداد خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثالثة)
	60,000
	60,000

	الكويت
	إعداد خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية (المرحلة الثالثة)
	70,000
	70,000

	المجموع الفرعي للقسم ألف-3
	130,000
	130,000

	تكاليف دعم الوكالة
	16,900
	16,900

	المجموع للقسم ألف-3
	146,900
	146,900

	ألف-4: إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطط لجمع هذه المواد ونقلها والتخلص منها [footnoteRef:2] [2:  يشار إليها هنا باسم إعداد جرد وطني لبنوك المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها ووضع خطة.] 


	بربادوس
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	دومينيكا
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	70,000
	70,000

	إثيوبيا
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	جورجيا
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	غانا
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	90,000
	90,000

	العراق
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	100,000
	100,000

	عُمان
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	90,000
	90,000

	رواندا
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	سانت كيتس ونيفس
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	70,000
	70,000

	سورينام
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	جمهورية تنزانيا المتحدة
	إعداد جرد وطني لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة
	80,000
	80,000

	المجموع الفرعي للقسم ألف-4
	900,000
	900,000

	 تكاليف دعم الوكالة
	117,000
	117,000

	مجموع ألف-4
	1,017,000
	1,017,000

	القسم ألف-5: تقديم المساعدة التقنية لإعداد تقرير تحقق بشأن استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية

	أنتيغوا وبربودا
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	بليز
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	بوتان
	تقرير تحقق لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	بوروندي
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	الكونغو
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	سانت لوسيا
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	سورينام
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	زمبابوي
	تقرير تحقق للمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
	30,000
	30,000

	المجموع الفرعي للقسم  ألف-5
	240,000
	240,000

	تكاليف دعم الوكالة
	31,200
	31,200

	 مجموع القسم ألف-5
	271,200
	271,200

	القسم باء: الأنشطة الموصى بالنظر فيها بشكل إفرادي

	باء-1: تقديم مساعدة طارئة إضافية لأغراض التعزيز المؤسسي

	ملديف 
	تقديم مساعدة طارئة إضافية لأغراض التعزيز المؤسسي
	30,000
	*

	مجموع باء-1
	30,000
	*

	باء-2: المساعدة التقنية العالمية

	عالمي
	التوأمة بين مسؤولي الأوزون وصانعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنيين من أجل دعم أهداف تعديل كيغالي (المرحلة الثانية)
	793,200
	*

	المجموع الفرعي للقسم باء-2
	793,200
	*

	تكاليف دعم الوكالة
	97,252
	*

	 مجموع القسم باء-2
	890,452
	*

	إجمالي الأقسام ألف-1، ألف-2، ألف-3، ألف-4، ألف-5، باء-1، باء-2 
	3,139,306
	2,316,106

	تكاليف دعم الوكالة لـ ألف-1، ألف-2، ألف-3، ألف-4، ألف-5، باء-1، باء-2
	272,852
	175,600

	المجموع الكلي
	3,412,158
	2,491,706


* يوصى بالنظر فيها بشكل إنفرادي
الأنشطة الموصى بالموافقة الشمولية عليها
ألف-1: تجديد مشروعات التعزيز المؤسسي
وصف المشروع 
2. قدّم اليونيب طلبات لتجديد مشروعات التعزيز المؤسسي للبلدان المدرجة في القسم ألف-1 من الجدول 1. ويرد وصف هذه المشروعات في المرفق الأول بهذه الوثيقة.



تعليقات الأمانة
3. استعرضت الأمانة طلبات تجديد أربعة مشروعات للتعزيز المؤسسي في ضوء المبادئ التوجيهية[footnoteRef:3] والمقرَّرات ذات الصلة المتعلقة بالأهلية ومستويات التمويل. وجرت مضاهاة الطلبات بخطط العمل الأصلية للمرحلة السابقة، وبيانات البرامج القطرية، وبيانات المادة 7، وآخر تقرير عن تنفيذ خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، والتقرير المرحلي للوكالة، وأي مقررات ذات صلة صادرة عن اجتماعات الأطراف. ولوحظ أن جميع البلدان الأربعة قد قدمت بيانات برامجها القطرية لعام 2023 وبيانات المادة 7، وأنها ممتثلة لأهداف الرقابة بموجب بروتوكول مونتريال، وأن الاستهلاك السنوي المُبلغ عنه من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لا يتجاوز الحد الأقصى السنوي المسموح به للاستهلاك المبين في اتفاقاتها مع اللجنة التنفيذية بشأن خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية. علاوة على ذلك، تضمنت جميع الطلبات المقدمة تقييماً لمؤشرات الأداء، ومخاطر المشروع، والاستدامة، وتحقيق أهداف التعزيز المؤسسي، وفقاً للمقرر 91/63(ب). [3:   المقرر 91/63: (ب) الموافقة على النموذج المنقح للتقارير النهائية وطلبات تمديد تمويل التعزيز المؤسسي ومؤشرات الأداء المقابلة؛ و(ج) مطالبة البلدان العاملة بموجب المادة 5، من خلال الوكالات الثنائية والمنفذة، باستخدام النموذج المنقح المشار إليه في الفقرة الفرعية (ب) أعلاه لجميع طلبات تجديد التعزيز المؤسسي اعتباراً من الاجتماع الأول للجنة التنفيذية في عام 2023.] 

توصية الأمانة
4.  توصي الأمانة بالموافقة الشمولية على طلبات تجديد التعزيز المؤسسي لإثيوبيا، وأنغولا، والسلفادور، وناميبيا، بمستويات التمويل المبينة في القسم ألف-1 من الجدول 1 من هذه الوثيقة. وقد ترغب اللجنة التنفيذية في الإعراب للحكومات المذكورة آنفاً عن التعليقات الواردة في المرفق الثاني بهذه الوثيقة.
ألف-2: تقديم المساعدة التقنية للأنشطة التمكينية (المقرَّر 79/46)
الخلفية
5. تماشياً مع المقرَّر 79/46،[footnoteRef:4] قدّم اليونيب طلباً لتمويل تنفيذ الأنشطة اللازمة للتمكين من التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في بلد واحد[footnoteRef:5]، على النحو المبيَّن في القسم ألف-2 من الجدول 1. [4:    قررت اللجنة التنفيذية، من بين أمور أخرى، الموافقة على الأنشطة التمكينية على أساس السماح للبلدان بالمرونة اللازمة للقيام بمجموعة من الأنشطة للوفاء بالتزاماتها الأولية بما يتماشى مع تعديل كيغالي؛ ويمكن أن تتألف الأنشطة التمكينية مما يلي، على سبيل المثال لا الحصر: تيسير ودعم التصديق المبكر على تعديل كيغالي؛ وبدء الترتيبات المؤسسية الداعمة؛ واستعراض نظم إصدار التراخيص؛ وإعداد التقارير عن المواد الهيدروفلوروكربونية؛ وبيان الأنشطة غير الاستثمارية.  ]  [5:   لم تصدّق جمهورية أفريقيا الوسطى بعد على تعديل كيغالي.] 

6. وتتألف الأنشطة التمكينية من مراجعة التشريعات واللوائح الوطنية القائمة بشأن المواد المستنفدة للأوزون والمعدات القائمة على المواد المستنفدة للأوزون للسماح باتخاذ تدابير للرقابة من خلال تراخيص استيراد/تصدير المواد الهيدروفلوروكربونية لتنفيذ تعديل كيغالي؛ ومساعدة مكتب الجمارك في وضع رموز جمركية وطنية لمختلف المواد الهيدروفلوروكربونية وإدراجها في التعريفة الجمركية لضمان الرصد والتسجيل السليمين للواردات/الصادرات أو إعادة تصدير كل مادة من المواد الهيدروفلوروكربونية؛ ومساعدة مكتب الجمارك في وضع رموز نظامية وطنية منسقة خاصة بالبلد المعني فيما يتعلق بالمواد الهيدروفلوروكربونية لتيسير الرصد والتسجيل السليمين لواردات/صادرات كل نوع من المواد الهيدروفلوروكربونية/بدائلها.
تعليقات الأمانة
7. استعرضت الأمانة الطلب المتعلق بالأنشطة التمكينية، وخلصت إلى أنه يفي بمتطلبات المقرر 79/46، على النحو الموضح أدناه:
(1) قدّم اليونيب خطاب تأييد من حكومة جمهورية أفريقيا الوسطى؛
(2) تضمّن مقترح المشروع وصفاً للأنشطة التمكينية، والترتيبات المؤسسية، وتفصيلاً للتكاليف، والجدول الزمني للتنفيذ؛
(3) سوف يستغرق تنفيذ المشروع 18 شهراً.
8. وكان التمويل المطلوب لجمهورية أفريقيا الوسطى متسقاً مع المقرر 79/46(ج)، وجرى حسابه بناءً على خط الأساس الخاص بالمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في هذا البلد.
9. ولاحظت الأمانة أنه بسبب عدم الاستقرار الأمني ​​والإداري في جمهورية أفريقيا الوسطى خلال الفترة من 2013 إلى 2020، واجه البلد حالات تأخير في تنفيذ أنشطة بروتوكول مونتريال، بما في ذلك تقديم بيانات البرنامج القطري والمادة 7[footnoteRef:6]، وتنفيذ مشروعه الخاص بالتعزيز المؤسسي وخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية. وقد اكتمل مشروع التعزيز المؤسسي (المرحلة السادسة)، المعتمد للفترة 2013-2014، في عام 2022. وطُلب تنفيذ المرحلة السابعة من مشروع التعزيز المؤسسي، وصدرت الموافقة عليها في الاجتماع الخامس والتسعين، ولوحظ[footnoteRef:7] أن وحدة الأوزون الوطنية قد نفذت العديد من أنشطة بروتوكول مونتريال في إطار المرحلة السادسة من مشروع التعزيز المؤسسي، رغم ما واجهته من صعوبات. وعلى الرغم من إلغاء خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لجمهورية أفريقيا الوسطى في الاجتماع الثاني والثمانين[footnoteRef:8]، وإعادة اليونيب واليونيدو الأموال إلى أمانة الصندوق المتعدد الأطراف[footnoteRef:9]، فإن البلد يستعد الآن لتشغيل المكتب الوطني للأوزون، ومن المقرر تقديم طلب لإعداد المرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكي تنظر فيه اللجنة التنفيذية في الاجتماع السابع والتسعين للجنة. [6:    قُدّمت بيانات البرنامج القطري والمادة 7 للفترة من 2013 إلى 2023 جميعاً قبل الاجتماع الخامس والتسعين.]  [7:    المرفق الأول بالوثيقة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/36]  [8:    المرفق الأول بالوثيقة  UNEP/OzL.Pro/ExCom/82/17]  [9:    أعادت اليونيدو مبلغاً قدره 105,999 دولاراً أمريكياً مضافاً إليه تكاليف دعم الوكالة البالغة 7,950 دولاراً أمريكياً في الاجتماع الرابع والثمانين، وأعاد اليونيب مبلغاً قدره 30,000 دولار أمريكي مضافاً إليه تكاليف دعم الوكالة البالغة 3,900 دولار أمريكي في الاجتماع الثالث والتسعين.] 

10. ولاحظت الأمانة من خلال الطلب أن البلد يتفاوض حالياً لبدء عملية التصديق، بهدف إتمامها بحلول ديسمبر/كانون الأول 2025 بدعم من مشروع الأنشطة التمكينية، شريطة أن تسمح الظروف السياسية والاستقرار الوطني بذلك. ولدى الاستفسار عن ذلك، أشار اليونيب إلى أن الجهود جارية لإنشاء لجنة توجيهية وطنية للأوزون لأغراض تنفيذ بروتوكول مونتريال. ويعتزم اليونيب إرسال بعثة إلى البلد هذا العام لتعزيز الأنشطة، وسيواصل رصد التقدم المحرز في مشروعي التعزيز المؤسسي والأنشطة التمكينية لضمان قدرة البلد ومساءلته عن تنفيذ المشروعين.
توصية الأمانة
11. توصي الأمانة بالموافقة الشمولية على الطلب الخاص بالأنشطة التمكينية للتخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في جمهورية أفريقيا الوسطى، بمستوى التمويل المبين في القسم ألف-2 من الجدول 1 أعلاه.
ألف-3: إعداد مشروعات خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
وصف المشروع
12. قدّم اليونيب طلبين لإعداد مرحلة جديدة من خطتَيْ إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبلدين بصفته الوكالة المنفذة المعينة، على نحو ما ورد في القسم ألف-3 من الجدول 1.
13. وقدّم اليونيب وصفاً للأنشطة الداعمة للطلبين المتعلقين بإعداد مشروعي المرحلة الثالثة من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للعراق والكويت، وتشمل هذه الأنشطة ما يلي: مبررات التمويل المطلوب لإعداد المشروع؛ وتقريراً مرحلياً عن تنفيذ المراحل السابقة من كل من خطتي إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ وقائمة بالأنشطة التي سيُضطلع بها في أثناء إعداد المشروع والميزانيات المقابلة باستخدام نموذج طلبات إعداد مشروعات خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
تعليقات الأمانة
14. لدى استعراض الطلبين، وضعت الأمانة في اعتبارها المبادئ التوجيهية لتمويل إعداد خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للبلدان العاملة بالمادة 5، الواردة في المقرر 71/42، والتقدم المحرز في المراحل السابقة من خطتي إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، بما في ذلك حالة تنفيذ الشرائح حتى إعداد هذه الوثيقة؛ والمقرر 84/46(هـ) [footnoteRef:10]. ولاحظت الأمانة أن التمويل المطلوب يتماشى مع المقرر 71/42، وأن الطلبين متوافقان مع المقرر 82/45، الذي يسمح بتقديم طلبات لإعداد المشروعات للمرحلة اللاحقة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية قبل عامين من تاريخ انتهاء المرحلة السابقة. [10:    لا يجوز إدراج المرحلة الثالثة من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في خطة الأعمال إلا بالنسبة للبلدان التي لديها مرحلة ثانية معتمدة من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية تقل فيها أهداف التخفيض عن أهداف الامتثال لعام 2025.] 

15. ولاحظت الأمانة أيضاً أن البلدين قد قدما بياناتهما لعام 2023 بموجب المادة 7 والبرنامج القطري، وأنهما ممتثلان لأهداف الرقابة بموجب بروتوكول مونتريال، وأن استهلاكهما السنوي المُبلغ عنه من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لا يتجاوز الحد الأقصى السنوي المسموح به للاستهلاك المشار إليه في اتفاقيهما مع اللجنة التنفيذية بشأن خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
16. وأكد اليونيب أن المرحلة الثالثة من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للعراق والكويت ستزيل ما نسبته 100 في المائة من خط الأساس للمواد الهيدروكلوروفلوروكربونية في هذين البلدين بحلول 1 يناير/كانون الثاني 2030.
توصية الأمانة
17. توصي الأمانة بالموافقة الشمولية على إعداد مشروع المرحلة الثالثة من خطتي إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية للعراق والكويت، بمستوى التمويل المبيَّن في القسم ألف-3 من الجدول 1.
ألف-4: إعداد قائمة جرد وطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطة لجمع هذه المواد ونقلها والتخلص منها.
وصف المشروع
18. قدم اليونيب، بصفته الوكالة المنفذة المعينة، طلبات لإعداد قوائم جرد وطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطط لجمع هذه المواد ونقلها والتخلص منها، وذلك لـ 11 بلداً، على النحو الموضح في القسم ألف-4 من الجدول 1.
19. وقدم اليونيب وصفاً للأنشطة اللازمة لإعداد قوائم الجرد الوطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع الخطط اللازمة، لكل من إثيوبيا، وبربادوس، وجمهورية تنزانيا المتحدة، وجورجيا، ودومينيكا، ورواندا، وسانت كيتس ونيفس، وسورينام، والعراق، وعُمان، وغانا، والتكاليف المقابلة لكل نشاط، باستخدام نماذج التقديم ذات الصلة لمقترحات المشروعات.
تعليقات الأمانة
20. لدى استعراض هذه الطلبات، وضعت الأمانة في اعتبارها معايير إعداد قوائم جرد وطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها ووضع خطة العمل، الواردة في المقرر 91/66، والأنشطة المقترحة لإعداد المشروعات وارتباطها بالخطط الوطنية للإزالة/للتخفيض التدريجي (أي خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية أو خطط تنفيذ كيغالي للخفض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية) في البلدان المعنية. ​​ولاحظت الأمانة أن كلاً من طلبات التمويل يتماشى مع المقرر 91/66.
21. وشملت الأنشطة الواردة في طلبات التمويل للبلدان الـ11 استعراض البيانات المتاحة؛ وإعداد قائمة الجرد الوطنية وخطة العمل والتقرير النهائي؛ وإجراء المشاورات مع أصحاب المصلحة والتحقق؛ واستعراض وتحليل اللوائح والسياسات القائمة، بما في ذلك سياسات إدارة النفايات؛ والقيام بزيارات ميدانية إلى المرافق لجمع البيانات والتحقق منها؛ وإجراء دراسات مكتبية بشأن المواد المستنفدة للأوزون، والمواد الهيدروفلوروكربونية، والمعدات والحاويات، وأصحاب المصلحة الوطنيين، والسياسات واللوائح الوطنية؛ والتنبؤ بكميات المواد المستنفدة للأوزون والمواد الهيدروفلوروكربونية المستعملة أو غير المرغوب فيها والتي قد يلزم استردادها أو استصلاحها أو إعادة تدويرها أو التخلص منها في المستقبل، واستعراض مراكز الاسترداد وإعادة التدوير وغيرها من المراكز المعنية بإدارة النفايات؛ وتقييم جدوى وتكاليف خيارات التخلص الحالية (إعادة التدوير، الاستصلاح، التدمير)، وتقييم الجدوى الاقتصادية لمراكز الاستصلاح ومحطات التدمير، ووضع نموذج أعمال أو تمويل لضمان الاستدامة طويلة الأجل لعمليات الجمع أو التخلص؛ والقيام بأنشطة تعميم مراعاة المنظور الجنساني. وبالإضافة إلى هذه الأنشطة، أُدرجت أنشطة لرصد وتنفيذ المشروعات في سبعة بلدان؛ كما أُدرج تحديد المختبرات والقدرة على تحليل تركيبة المواد المستنفدة للأوزون والمواد الهيدروفلوروكربونية المستعملة أو غير المرغوب فيها في ستة بلدان؛ وإنشاء سجل لجميع الجهات التي لديها مصارف موجودة للمواد المستنفدة للأوزون والمواد الهيدروفلوروكربونية، وملف عام للمؤسسات التي قد تتراكم لديها مخزونات في المستقبل في بلد واحد.
توصية الأمانة
22. توصي الأمانة بالموافقة الشمولية على إعداد قوائم جرد وطنية لمصارف المواد الخاضعة للرقابة المستعملة أو غير المرغوب فيها، ووضع خطط لجمع هذه المواد ونقلها والتخلص منها لكل من إثيوبيا، وبربادوس، وجمهورية تنزانيا المتحدة، وجورجيا، ودومينيكا، ورواندا، وسانت كيتس ونيفس، وسورينام، والعراق، وعُمان، وغانا، بمستوى التمويل الموضح في القسم ألف-4 من الجدول 1.
ألف-5: تقديم المساعدة التقنية لإعداد تقرير للتحقق من استهلاك المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية
وصف المشروع
23. تماشياً مع المقرر 61/46(ج)[footnoteRef:11]، اختارت الأمانة عينة من 12 بلداً من البلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض العاملة بموجب المادة 5، بغرض التحقق من امتثالها للاتفاقات المتعلقة بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية. وترد أسماء البلدان المختارة في الجدول 5 من الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/16، التي تقدم نظرة عامة على القضايا التي تم تبينها أثناء استعراض المشروعات. ويطلب اليونيب، بصفته الوكالة المنفذة الرئيسية، التمويل اللازم للتحقق من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبوتان، والمرحلة الثانية من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لكل من أنتيغوا وبربودا، وبليز، وبوروندي، وزمبابوي، وسانت لوسيا، وسورينام، والكونغو. [11:    طُلب إلى الأمانة أن تقدم، في الاجتماع الأول من كل عام، قائمة تمثل 20 في المائة من البلدان التي يبلغ خط أساس استهلاكها من المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية ما يصل إلى 360 طناً مترياً، ولديها خطة معتمدة لإدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية، وذلك للموافقة لها على التمويل لأغراض التحقق من امتثال البلد المعني للاتفاق المتعلق بخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لذلك العام.] 

تعليقات الأمانة
24. لاحظت الأمانة أن طلبات التمويل متسقة مع الأموال الموافَق عليها لعمليات التحقق المماثلة في اجتماعات سابقة، كما لاحظت ضرورة تقديم تقارير التحقق قبل 10 أسابيع على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية المعني الذي يُطلب فيه الحصول على الشريحة التالية من التمويل لخطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
توصية الأمانة
25. توصي الأمانة بالموافقة الشمولية على تقديم المساعدة التقنية لإعداد تقارير التحقق من خطة إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لبوتان، والمرحلة الثانية من خطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية لأنتيغوا وبربودا، وبليز، وبوروندي، وزيمبابوي، وسانت لوسيا، وسورينام، والكونغو، بمستوى التمويل المبين في القسم ألف-5 من الجدول 1، على أن تُقدم تقارير التحقق قبل 10 أسابيع على الأقل من اجتماع اللجنة التنفيذية المعني الذي يُطلب فيه الحصول على شرائح التمويل التالية لخطط إدارة إزالة المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية.
القسم باء: الأنشطة الموصى بالنظر فيها بشكل إفرادي
باء-1: تقديم مساعدة طارئة إضافية للتعزيز المؤسسي
وصف المشروع
26. قدم اليونيب طلباً للحصول على مساعدة طارئة إضافية لأغراض التعزيز المؤسسي للبلد المدرج في القسم باء-1 من الجدول 1. وفي 12 ديسمبر/كانون الأول 2024، واجهت ملديف انتكاسة غير متوقعة عندما وقع حريق مدمر. إذ التهم الحريق ثلاث وزارات حكومية رئيسية، بما في ذلك وزارة السياحة والبيئة. ومن دواعي الأسف أن وحدة الأوزون الوطنية، التابعة لهذه الوزارة، فقدت جميع أجهزتها الحاسوبية ومعداتها وتجهيزاتها ووثائقها المهمة ومواد أخرى في الحريق. وقد وجه هذا الحادث ضربة موجعة للقدرة التشغيلية لوحدة الأوزون الوطنية، مما عطّل قدرتها على أداء مهامها بفعالية. ويجري التخطيط لتشييد مبنى جديد لمكاتبها. وتعمل وحدة الأوزون الوطنية حالياً، إلى جانب المكاتب الحكومية الأخرى المتضررة، من مبنى مؤقت في العاصمة. ورغم أن الحكومة أكدت أنها ستخصّص حيّزاً مكتبياً دائماً للوحدة، فلا تزال الحاجة الفورية ماسة إلى الدعم. 
تعليقات الأمانة
27. تُقر الأمانة بالالتزام الذي تبديه حكومة ملديف بتنفيذ بروتوكول مونتريال. وتُشير الأمانة إلى أن المرحلة الحالية من مشروع التعزيز المؤسسي كانت جارية في وقت حدوث الحريق. وتُشير الأمانة أيضاً إلى أن التمويل الإضافي المطلوب سيُستخدم جزئياً لتمويل بدائل لمعدات تكنولوجيا المعلومات والأثاث الأساسي والمستهلكات لتمكين وحدة الأوزون الوطنية من استئناف العمل بكامل طاقتها التشغيلية واتخاذ التدابير اللازمة لحماية عملياتها في المستقبل. وعلى الرغم من تقديم مساعدة سابقة للطوارئ بمبلغ قدره 20,000 دولار أمريكي، تلاحظ الأمانة أنه نظراً لتزايد تكلفة السلع والخدمات، فإن المبلغ الأعلى المطلوب معقول. وستُشارك حكومة جزر ملديف في تمويل إعادة تأهيل وحدة الأوزون الوطنية من خلال تمويل بناء مكتب جديد في موقع جديد.
توصية الأمانة
28. قد ترغب اللجنة التنفيذية في أن تنظر في الموافقة، بشكل استثنائي، وفي مراعاة للظروف التي تواجهها وحدة الأوزون الوطنية بعد تدمير المبنى بالحريق في ديسمبر/كانون الأول 2024، على تقديم مساعدة طارئة إضافية لأغراض التعزيز المؤسسي في ملديف بمبلغ قدره 30,000 دولار أمريكي.
باء-2. المساعدة التقنية العالمية: توأمة مسؤولي الأوزون وصانعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنيين لدعم أهداف تعديل كيغالي (المرحلة الثانية)
وصف المشروع
29. قدّم اليونيب طلباً بخصوص المرحلة الثانية من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة بين مسؤولي الأوزون وواضعي سياسات كفاءة استخدام الطاقة الوطنيين من أجل دعم أهداف تعديل كيغالي[footnoteRef:12]، على النحو الموضح في القسم باء-2 من الجدول 1. [12:    يشار إليه هنا بمشروع التوأمة] 

التقرير النهائي عن التقدم المحرز في المرحلة الأولى من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة 
30. وافقت اللجنة التنفيذية، في اجتماعها الحادي والتسعين، على مشروع التوأمة للفترة 2023-2024 لليونيب، بمبلغ 793,400 دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 97,274 دولاراً أمريكياً (المقرر 91/42). وفي الاجتماع الخامس والتسعين للجنة التنفيذية، نظرت اللجنة في التقرير المرحلي عن تنفيذ المشروع في إطار طلب ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال التابع لليونيب لعام 2025. وبعد ذلك، طلبت اللجنة إلى اليونيب، ضمن جملة أمور، أن يقدم تقريراً نهائياً يُفصّل فيه الدروس المستفادة من تنفيذ المرحلة الأولى عند تقديم الطلب المتعلق بالمرحلة الثانية من المشروع في اجتماعها الأول لعام 2025 (المقرر 95/83(د)). وتماشياً مع هذا المقرر، قدّم اليونيب تقريراً نهائياً مفصلاً عن المرحلة الأولى من مشروع التوأمة، وهو مرفق بهذه الوثيقة، وتورِد الأمانة موجزاً له أدناه.
نتائج المرحلة الأولى من مشروع التوأمة
31. في الفترة بين عامي 2023 و2024، نظمت أفرقة اليونيب الإقليمية المعنية بالمساعدة على الامتثال ثماني حلقات عمل، كل منها لمدة يومين، جمعت فيها بين مجموعات أصحاب المصلحة المعنيين من البلدان العاملة بموجب المادة 5 (الدول النامية) من المناطق التالية: البلدان الأفريقية الناطقة بالإنجليزية، والبلدان الأفريقية الناطقة بالفرنسية، ومنطقة البحر الكاريبي، وأمريكا اللاتينية، وأوروبا وآسيا الوسطى، وجنوب آسيا، وجنوب شرق آسيا، وبلدان جزر المحيط الهادئ، وغرب آسيا. ولتحقيق الكفاءة من حيث التكلفة، عُقدت حلقات العمل هذه مباشرة بعد اجتماعات الشبكة الإقليمية لليونيب. وقد أتاحت هذه الحلقات مجتمعةً لـ 422 مشاركاً مناقشة وتبادل الاستراتيجيات الرامية إلى تعظيم الأثر المناخي للتحوُّل إلى غازات تبريد جديدة وتحسين كفاءة استخدام الطاقة في قطاع التبريد وتكييف الهواء.
32. وسلطت حلقات عمل التوأمة الضوء على أهمية الجهود التعاونية للنهوض بكفاءة استخدام الطاقة وحماية الأوزون ومبادرات المناخ في مختلف البلدان العاملة بالمادة 5 وفيما بينها. وحدد أصحاب المصلحة تدخلات حاسمة للتغلب على التحديات القائمة في عملية الانتقال إلى ممارسات التبريد وتكييف الهواء المستدامة، بما في ذلك الدعوة إلى الأخذ بسياسات بيئية متكاملة، وتطبيق معايير كفاءة الطاقة، والتوصية بمبادئ توجيهية للمشتريات المتسمة بكفاءة استخدام الطاقة، وتعزيز التعاون بين السلطات المعنية.
33. وتشمل الدروس الرئيسية المستفادة من المرحلة الأولى من المشروع أهمية تعزيز الشراكات بين الوزارات والقطاعات، ومواءمة المعايير الدنيا لأداء الطاقة وعلامات الوسم الخاصة بالطاقة في جميع المناطق لإنشاء أطر سوقية متسقة، والاستثمار في التكنولوجيات المتقدمة وتوفير التوجيه التقني، والتوسُّع في برامج التدريب ومبادرات بناء القدرات، والنهوض بالتعاون بين المناطق لتعزيز اعتماد حلول التبريد المستدامة الموفرة للطاقة، وتنظيم حملات التوعية العامة لتشجيع طلب المستهلكين، واستخدام آليات التمويل المبتكرة، والوصول إلى مصادر التمويل الدولية، وإنشاء نظم قوية للرصد والامتثال لضمان التنفيذ الفعال لأطر السياسات. وتتمثل التوصيات الرئيسية الناتجة عن المرحلة الأولى من حلقات عمل التوأمة، التي جرت مراعاتها عند تصميم المرحلة الثانية من المشروع، فيما يلي:
(1) ينبغي وضع سياسات شاملة تُدمج المعايير الدنيا لأداء الطاقة، والوسم بالعلامات الخاصة بأداء الطاقة، واتباع استراتيجيات مناخية تدعمها آليات إنفاذ، وتطبيق نظم للرصد قائمة على البيانات، وإجراء تقييمات دورية ضماناً لاستمرار إحراز التقدم؛
(2) ينبغي أن تستهدف مبادرات التدريب الشاملة جميع أصحاب المصلحة، من واضعي السياسات إلى التقنيين، وأن تُركز على المهارات العملية، والابتكار التقني، وتنفيذ السياسات، بما يضمن المعالجة الشاملة لفجوات القدرات؛
(3) ينبغي توسيع نطاق النماذج المالية المبتكرة، مثل الشراكات بين القطاعين العام والخاص ومخططات الحوافز، لمواجهة تحديات التمويل، حيث ينبغي أن تركز الحكومات على تعزيز قدرتها على وضع مقترحات تمويل مُقنعة؛
(4) ينبغي إنشاء فرق عمل وطنية لتنسيق المبادرات المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة، تُشرَك فيها مجموعة واسعة من أصحاب المصلحة، بما في ذلك المؤسسات الأكاديمية، والقيادات الصناعية، ومنظمات المجتمع المدني؛
(5) ينبغي أن تُشدّد الحملات التي تُركز على المستهلك على الفوائد طويلة الأجل لتكنولوجيات كفاءة الطاقة، بما في ذلك توفير التكاليف وتحقيق المزايا البيئية. وينبغي أن تلقى استراتيجيات الرسائل المُصممة خصيصاً صدىً لدى الجماهير المحلية لتحقيق أقصى قدر من التأثير؛ 
(6) ينبغي إعداد حالات ناجحة خاصة بكل منطقة، تُدمج بسلاسة بين التحول في استخدام غازات التبريد والمكاسب المتحققة في كفاءة الطاقة، وأن تشمل الآثار القابلة للقياس، وتحديات التنفيذ التي تم التغلب عليها، ونماذج التعاون القابلة للتكرار، وينبغي نشر تلك الحالات.
34. ويرد في الصفحات من 1 إلى 4 من التقرير تفصيل النتائج الرئيسية؛ والدروس المستفادة من المشروع؛ ويعرض الفرع 4 من التقرير الإنجازات الرئيسية والتحديات الماثلة والدروس المستفادة والتوصيات لمعالجة كفاءة استخدام الطاقة مع التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في الوقت ذاته.
المرحلة الثانية من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة 
35. لدى الموافقة على المرحلة الأولى من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة، ذكرت اللجنة التنفيذية تحديداً أنه يُمكن لليونيب النظر في إعداد مرحلة ثانية تأخذ في الاعتبار نتائج حلقات العمل التي عُقدت في المرحلة الأولى من المشروع، وتتضمن خطة عمل لتلبية أي احتياجات إقليمية يتم الوقوف عليها من خلال تنفيذ تلك المرحلة الأولى، بناءً على نتائج المشروع (المقرر 91/42(ب)). والطلب الذي قدمه اليونيب بشأن المرحلة الثانية من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة يتوافق مع المقررات 91/42(ب)، و93/91(هـ)[footnoteRef:13]، و95/83(د). [13:    أن تطلب أيضاً إلى اليونيب تقديم تقرير نهائي يوضح الدروس المستفادة من تنفيذ المرحلة الأولى من مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة بين مسؤولي الأوزون الوطنيين وواضعي السياسات الوطنية الخاصة بكفاءة استخدام الطاقة لدعم أهداف تعديل كيغالي لدى تقديم المرحلة الثانية من المشروع خلال الاجتماع الثاني لعام 2024.      ] 

الأنشطة المقترَح القيام بها
36. مع أخذ تجربة المرحلة الأولى في الاعتبار، يُقترَح التركيز في المرحلة الثانية على زيادة مشاركة أصحاب المصلحة واستخدام الموارد المعرفية بفعالية أكبر. وسيجري إعداد موارد معلوماتية ومعارفية محددة، مثل الوثائق الإرشادية ودراسات الحالة ومجموعات الأدوات[footnoteRef:14]، أو اقتباسها مع التعديل من موارد اليونيب الحالية التي أُعِدَّت في إطار برنامج المساعدة على الامتثال، وذلك لتزويد المشاركين في المرحلة الثانية بموارد عملية وجاهزة للاستخدام، خاصة بكل منطقة، لمساعدتهم على تطبيق حلول التبريد المستدام بفعالية، ولدعم وضع خطط ملموسة للتنفيذ. [14:    بما في ذلك الموارد من قبيل ما يلي: دليل توجيهي لتكامل غازات التبريد يتناول دمج البيانات المتعلقة بغازات التبريد في أطر المعايير الدنيا لأداء الطاقة  والوسم بعلامات الطاقة؛ ومجموعة أدوات مراقبة السوق؛ ومجموعات أدوات التقييم اتقني لتقييم أداء معدات التبريد وتكييف الهواء؛ ومجموعة أدوات خاصة بتكامل السياسات؛ ودراسات حالة خاصة بكل منطقة؛ وموارد خاصة بالمستخدم النهائي.] 

37. وسيغطي التنفيذ الأنشطة التالية خلال فترة مدتها 30 شهراً من تاريخ الموافقة:
(1) إرساء قاعدة معرفية أساسية من خلال تحليل شامل للفجوات الإقليمية، ووضع أسس العمل لجميع مكونات المشروع، مثل تحديد موارد المعارف والمعلومات المطلوبة، بدعم من الخبراء التقنيين (يُنفذ خلال الأشهر الخمسة الأولى)؛
(2) إعداد مواد مرجعية عالية الجودة، خاصة بكل منطقة، لدعم الجهات المعنية (مثل صانعي السياسات، والتقنيين، والمؤسسات المالية) في تنفيذ مشروعات كفاءة استخدام الطاقة في سياق التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية في مختلف تطبيقات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، بدعم من خبراء متخصصين. وستشمل المواد المرجعية أيضاً دراسات حالة توضح تجارب التنفيذ الناجحة المتعلقة بكفاءة استخدام الطاقة في أثناء التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية (تُنفذ في الأشهر 6-12)؛ 
(3) عقد حلقات عمل للتوأمة باستخدام الأدوات التي يتم إعدادها كموارد معرفية ومعلوماتية، ونشر المعلومات في مختلف المناطق لأغراض التنفيذ. وسيُعاد تصميم حلقات العمل هذه لضمان تلقّي أصحاب المصلحة توجيهات منظمة بشأن المواد المُعدَّة حديثاً، مما يُسهم في سد الفجوة بين اكتساب المعارف والتنفيذ على أرض الواقع (يُنفذ في الأشهر 13-30).
38. وترد في الجدول 2 أدناه الأنشطة المقترَح القيام بها، إلى جانب الميزانية المقترحة، بصيغتها المقدمة من اليونيب.
الجدول 2: الأنشطة المُقترَح القيام بها والميزانية المقترحة للمرحلة الثانية من مشروع التوأمة
	النتائج المتوقعة
	مؤشرات الأداء

	التفاصيل

	التمويل (بالدولار الأمريكي)

	المكوّن 1: الإعداد والتقييم (يُنفذ في الأشهر 1-5)

	· الفهم الشامل للاحتياجات والثغرات والعوائق الإقليمية.
· تحديد الأطر المؤسسية وآليات التنسيق اللازمة للتعاون بين القطاعات 
· توثيق أفضل الممارسات ودراسات الحالة الناجحة 
· وضع إطار عمل قائم على الأدلة لتصميم حلقات عمل متماشية مع الأولويات الإقليمية
	(1) التعاقد مع تسعة خبراء تقنيين إقليميين 
(2) وضع تسعة تقارير تقييم إقليمية، متضمنة تحليلاً مفصلاً للفجوات وتوصيات، في صيغتها النهائية 
(3) تحديد آليات التنسيق المؤسسي في 70 في المائة على الأقل من البلدان المشاركة.
(4) إعداد ما لا يقل عن ثلاث دراسات حالة ناجحة موثقة لكل منطقة، تشمل الجوانب السياسية والتقنية والمالية، والتحقق منها بواسطة خبراء إقليميين، مما يضمن التوافق مع الاحتياجات التي جرى تحديدها
	خبير واحد لكل منطقة من تسع مناطق لإعداد تقارير التقييم الإقليمية، ووضع أطر ومنهجيات حلقات العمل، والتخطيط لحلقات عمل التوأمة وعقدها
	135,000

	· 
	· 
	 برامج المسح وأدوات تحليل البيانات والأطر التحليلية    
	1,200

	المكوّن 2: إعداد موارد المعرفة والمعلومات (يُنفذ في الأشهر 6-12)

	· إعداد مجموعة من الأدوات والموارد المُصممة خصيصاً لمواجهة التحديات الإقليمية 
· إنشاء منصة إلكترونية لتبادل المعارف.
· تخصيص وترجمة المواد إقليمياً لتعزيز سهولة الاستخدام
· تعزيز قدرات أصحاب المصلحة على دمج تحسينات كفاءة استخدام الطاقة مع التحول في استخدام غازات التبريد
	(i) إعداد ما يصل إلى خمس مجموعات أدوات شاملة، ومراجعتها من قِبل الأقران، واختبارها مع أصحاب المصلحة.
(ii) إطلاق منصة إلكترونية وتشغيلها خلال السنة الأولى
(iii) إجراء  تعديلين إقليميين مُخصصين على الأقل لكل مجموعة أدوات بناءً على احتياجات كل بلد 
(iv) استخدام ثلاث لغات على الأقل للترجمة، مما يضمن إمكانية الاطلاع على نطاق واسع
	يقوم خبراء تطوير المحتوى بإنشاء ما يصل إلى خمس مجموعات أدوات وموارد للمعلومات
	116,000

	· 
	· 
	التصميم الجرافيكي للمواد، وإخراجها، وإنتاجها
	10,000

	· 
	· 
	ترجمة المواد إلى اللغات الإقليمية
	29,000

	· 
	· 
	إعداد موقع إلكتروني لمستودع الموارد على الإنترنت
	2,000

	المكون 3: حلقة عمل التوأمة (تُنفَّذ خلال الأشهر 13-30)

	· تعزيز القدرات التقنية والمؤسسية لأصحاب المصلحة لتنفيذ مشاريع كفاءة الطاقة في سياق التزامات تعديل كيغالي
· تحسين التعاون بين القطاعات من أجل اعتماد سياسات وتكنولوجيات متكاملة. 
· تعزيز الوعي المالي وإمكانية الوصول إلى آليات التمويل بالنسبة لمبادرات التبريد المستدام 
	(i) مشاركة ما لا يقل عن 250 من أصحاب المصلحة بفعالية عبر جميع الشبكات الإقليمية 
(ii) إنشاء أو تعزيز آليات تنسيق رسمية في بلد واحد على الأقل من كل منطقة.
(iii) عقد ما لا يقل عن تسع حلقات عمل إقليمية بمشاركة ممثلين من قطاعات متعددة.
	عقد تسع حلقات عمل إقليمية للتوأمة مباشرة بعد الاجتماعات الشبكية الإقليمية مع موظفي الأوزون الوطنيين وواضعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنية من 147 بلداً (بالنسبة لموظفي الأوزون الوطنيين، لا تغطي سوى تكاليف الأيام الإضافية من بدل الإقامة اليومي فقط)
	350,000

	· 
	· 
	دعم حضور 10 منظمات إقليمية لكفاءة استخدام الطاقة
	50,000

	· 
	· 
	20  خبيراً مرجعياً لدعم حلقات العمل
	100,000

	المجموع
	793,200


تعليقات الأمانة[footnoteRef:15] [15:    أُُدمِجت تعليقات الأمانة المتعلقة بالتقرير الخاص بالمرحلة الأولى من مشروع التوأمة مع التعليقات المتعلقة بطلب المرحلة الثانية من المشروع.] 

39. طلبت الأمانة توضيحاً من اليونيب بشأن كيفية مراعاة المرحلة الثانية من مشروع التوأمة للدروس المستفادة من حلقات عمل التوأمة السابقة؛ وعن النواتج المتوقعة من حيث إضفاء الطابع المؤسسي على التعاون مع مكاتب الطاقة في البلدان العاملة بموجب المادة 5، والكيفية التي يمكن بها لهذا المشروع دعم قرار اللجنة التنفيذية بأن يقوم اليونيب بتقديم المساعدة التقنية والسياساتية للدول ذات حجم الاستهلاك المنخفض، من خلال تنفيذ برنامج المساعدة على الامتثال[footnoteRef:16]. واستفسرت الأمانة كذلك عن التمويل المطلوب، وكيفية تبسيطه مع ميزانية برنامج المساعدة على الامتثال، وخاصةً فيما يتعلق بالاجتماعات الشبكية لموظفي الأوزون الوطنيين؛ والروابط التي يمكن بناؤها لدعم أو إفادة مشروعات كفاءة استخدام الطاقة الممولة في إطار الصندوق متعدد الأطراف، وخاصةً بموجب المقرر 89/6. [16:    المقرر 93/95(د)] 

40. وفيما يتعلق بتعزيز التنسيق بين وحدات الأوزون الوطنية، والسلطات المعنية بكفاءة الطاقة، ومختلف هيئات صنع القرار، أوضح اليونيب أنه جرى التأكيد على أهمية ذلك، ووضع نماذج مختلفة ومناقشتها خلال حلقات عمل التوأمة. وخلال المرحلة الثانية، في إطار المكون الأول، سيجري تحديد الأطر المؤسسية، والعوائق الهيكلية، والتدخلات المحددة، وأشكال الدعم اللازمة لتعزيز آليات التنسيق؛ وسيجري تفصيل ذلك في موارد المعرفة والمعلومات المُعدّة في إطار المكوّن 2، من قبيل مجموعات الأدوات المتعلقة بتصميم وتنفيذ آليات التنسيق الوطنية؛ وفي حلقات عمل التوأمة في إطار المكون 3، سيجري دعم البلدان في وضع خطط العمل. وأوضح اليونيب كيف ستأخذ التقييمات الإقليمية التي تُجرى في إطار المكوّن 1 في الاعتبار الموارد والمبادرات القائمة، مثل قاعدة بيانات المحيط الهادئ للأجهزة، والتي سيجري تقييمها بهدف توسيع نطاق هذه البيانات وتكرارها في بلدان أخرى.
41. وفيما يتعلق بالروابط مع تنفيذ مشروعات كفاءة استخدام الطاقة الممولة من الصندوق متعدد الأطراف بموجب المقرر 89/6، أوضح اليونيب أن مواءمة المعايير الدنيا لأداء الطاقة  والوسم بعلامات الطاقة عبر المناطق ستُدعم من خلال "المبادئ التوجيهية لتكامل غازات التبريد" المقترحة التي تشمل إدراج معايير جودة غازات التبريد في المعايير الدنيا لأداء الطاقة، بالإضافة إلى مجموعة أدوات لتقييم أداء نظم التبريد وتكييف الهواء، بما في ذلك جودة غازات التبريد. وبالإضافة إلى ذلك، ستدعم "مجموعة أدوات تكامل السياسات" مواءمة المعايير الدنيا لأداء الطاقة ومعايير الوسم بعلامات الطاقة عبر المناطق لتعزيز الاتساق في التجارة واعتماد التكنولوجيا.
42. وأوضح اليونيب أيضاً أنه خلال بعض المناقشات في المرحلة الأولى، تم تحديد مرافق اختبار معدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية بوصفها مسألة مهمة، وأن اتفاقات الاعتراف المتبادل آلية فعالة من حيث التكلفة لتيسير التوافق في التقييمات باستخدام مختبرات معتمدة. وفي المرحلة الثانية، يعتزم اليونيب إعداد "مجموعة أدوات لمسح السوق" تتضمن بروتوكولات لاختبار المنتجات وعمليات تدقيق السوق، و"مجموعة أدوات للتقييم التقني" توفر إرشادات بشأن بروتوكولات الاختبار الموحدة المستندة إلى المعايير العالمية.
43. وفيما يتعلق بدعم تدريب تقنيي الخدمة، أوضح اليونيب أن المشروع سيستفيد من دليل اليونيب-الجمعية الأمريكية لمهندسي التدفئة والتبريد وتكييف الهواء[footnoteRef:17] التقني الشامل لاستدامة مصنع التبريد وتكييف الهواء باعتباره مورداً أساسياً يوفر قوائم مرجعية جاهزة للاستخدام، وأفضل الممارسات، ومقاييس أداء عبر ثمانية أبعاد للتشغيل المستدام لمعدات التبريد وتكييف الهواء، بما في ذلك أقسام مخصصة للتشغيل المتسم بكفاءة الطاقة وكفاءات التقنيين. وستشمل مجموعة الأدوات مبادئ توجيهية إضافية تتعلق بتنفيذ برامج اعتماد التقنيين والسياسات والتدابير المرتبطة بها. ويتعاون اليونيب أيضاً مع الرابطة الأوروبية لمقاولي التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية من أجل وضع وحدة تدريبية للتقنيين في مجال كفاءة استخدام الطاقة كوحدة تكميلية لدليل التدريب التابع لليونيب والرابطة الأوروبية لمقاولي التبريد وتكييف الهواء والضخ الحراري. [17:    الجمعية الأمريكية لمهندسي التدفئة والتبريد وتكييف الهواء.] 

44. وفيما يتعلق بالمساهمة في أنشطة التوعية والتواصل على الصعيد الوطني، أوضح اليونيب أنه خلال المرحلة الأولى، جرت مناقشة إشراك مجموعات أوسع من أصحاب المصلحة، مثل تجار التجزئة، وكيانات القطاع الخاص، والمستخدمين النهائيين، لتعزيز كفاءة استخدام الطاقة، وجرى تبادل العديد من الأمثلة. وفي المرحلة الثانية، سيجري إعداد مواد مرجعية موجهة إلى مختلف أصحاب المصلحة الذين يمكنهم التأثير على تصميم وشراء معدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، ونشرها بغرض التطبيق على الصعيد الوطني.
45. وفيما يتعلق بدمج نتائج المشروعات المستمدة من المشروعات ذات الصلة المرتبطة بكفاءة الطاقة (مثل المشروعات الموافق عليها بموجب المقررات 89/6، و91/65، و94/60، وغيرها من المشروعات غير الممولة من الصندوق متعدد الأطراف)، أوضح اليونيب أن المرحلة الثانية من المشروع ستشمل التحديد المنهجي لمشروعات كفاءة الطاقة الجارية للاستفادة من الدروس المستخلصة من إعداد موارد المعارف والمعلومات، ومن عقد حلقات العمل لتبادل الخبرات من مشروعات كفاءة استخدام الطاقة. وسيتعاون اليونيب أيضاً مع المنظمات الإقليمية القائمة المعنية بكفاءة استخدام الطاقة، ويستفيد من مبادرة ’’متحدون من أجل كفاءة الطاقة‘‘ التابعة له.
46. أوضح اليونيب أيضاً أنه خلال المرحلة الأولى، استُشعرت الحاجة إلى الحصول على مدخلات إضافية بشأن الهياكل المؤسسية القائمة في البلدان، وللقيام بتدخلات مُحددة الهدف تُلبي احتياجات كل بلد. ويُخصص الدعم التقني المطلوب لتنفيذ هذا التحليل، الذي سيُدرج في تصميم حلقات عمل التوأمة وأدوات المعرفة.
47. وفيما يتعلق بالحاجة إلى إعداد مواد ومجموعات أدوات إعلامية إضافية، أوضح اليونيب أن المواد المقصودة تُمثل الحلقة المفقودة بين طموح السياسات والتطبيق العملي. فبدونها، يفتقر أصحاب المصلحة على جميع المستويات، من صانعي السياسات الوطنيين إلى التقنيين المحليين، إلى التوجيه التقني والإجراءات الموحدة والمعايير المرجعية اللازمة لترجمة المعارف المشتركة إلى خطوات عملية. ويُعدّ وضع مواد ومجموعات أدوات إعلامية محددة الهدف أمراً ضرورياً لثلاثة أسباب أساسية، تشمل مساعدة البلدان على تجنب تطوير نُهج غير متسقة وعلى معالجة العوائق؛ وإيجاد لغة مشتركة وفهم مشترك بين أصحاب المصلحة الرئيسيين؛ والإلمام بأفضل الممارسات ودراسات الحالة التي تُمكّن البلدان من تجنب العوائق المشتركة، لا سيما فيما يتعلق بتنفيذ خطط تنفيذ كيغالي للمواد الهيدروفلوروكربونية.
48. وفيما يتعلق باستخدام الموارد المتاحة حالياً والمتعلقة بالجوانب السياساتية والتقنية لمعدات التبريد وتكييف الهواء والمضخات الحرارية، أوضح اليونيب أن موارد كفاءة الطاقة المُطوّرة حديثاً من مبادرة ’’متحدون من أجل كفاءة الطاقة‘‘، ومبادرة الطاقة المستدامة للجميع، والمراكز الإقليمية لكفاءة الطاقة، وغيرها من الهيئات، ستُستخدم في إعداد هذه الموارد، وأن البرنامج ومبادرة ’’متحدون من أجل كفاءة الطاقة‘‘ سيتعاونان في تصميم الموارد الجديدة المُدرجة في المرحلة الثانية من المشروع. وأوضح البرنامج أيضاَ أن البلدان قد شدّدت طوال تنفيذ المرحلة الأولى على أهمية الشراكات مع المراكز الإقليمية لكفاءة الطاقة، وأنها عملت بشكل وثيق مع مبادرة ’’متحدون من أجل كفاء الطاقة‘‘، وتبادلت المواد المرجعية مع المشاركين. وأشار اليونيب كذلك إلى أن المنظمات الإقليمية لكفاءة الطاقة تُشارك أيضاً في حلقات عمل التوأمة.
49. ولتوضيح الفرق بين المرحلة الأولى المُنجزة من مشروع التوأمة والمرحلة الثانية المُقترحة، طُلب من اليونيب إعداد وثيقة مُقارنة لبيان أوجه الاختلاف والتكامل بين المرحلتين من حيث الأهداف الاستراتيجية، والأنشطة، وأصحاب المصلحة، وموارد المعارف، والتنسيق المؤسسي، والمعايير الأخرى. وقد قدّم اليونيب المُقارنة اللازمة وهي مُدرجة في المُرفق الثالث بهذه الوثيقة.
50. وفيما يتعلق باستمرار استخدام وحدات الأوزون الوطنية وغيرها من أصحاب المصلحة المعنيين لأدوات المعارف، أوضح اليونيب أنه سيجري إعداد جميع أدوات المعارف بصيغ رقمية سهلة التناول على المنصة الإلكترونية، تشمل سمات تسمح بالتحديث المنتظم والتحكم في الإصدارات للحفاظ على ملاءمتها. علاوة على ذلك، ستتضمن حلقات العمل جلسات مخصصة لاستخدام هذه الموارد خارج الإطار الزمني للمشروع، الأمر الذي يكفل استدامة الأثر والتكامل مع أنشطة التخفيض التدريجي للمواد الهيدروفلوروكربونية الجارية. وذكر اليونيب كذلك أنه سيعقد جلسات نقاش قصيرة عبر الإنترنت بشأن مواضيع محددة خلال حلقات العمل.
51. وفيما يتعلق باستخدام التمويل الإضافي المُوافق عليه لليونيب في الاجتماع الثالث والتسعين لفترة السنوات الثلاث 2024-2026 لأغراض الدعم التقني والسياساتي للبلدان ذات حجم الاستهلاك المنخفض في تنفيذ خطط تنفيذ كيغالي، أوضح اليونيب أن هذه الأموال لا تتعلق تحديداً بكفاءة استخدام الطاقة في الوقت الحالي، وبالتالي لا ترتبط ارتباطاً مباشراً بمشروع المرحلة الثانية.

مؤشرات الأداء
52. فيما يتعلق بمؤشرات الأداء، أوضح اليونيب أن هذا مشروع لبناء القدرات، وأن ربطه المباشر بالإجراءات اللاحقة التي تتخذها بلدان المادة 5 أمر صعب؛ غير أن المشروع يحدد مؤشرات لمستوى النشاط محددة زمنياً، كما هو موضح في الجدول 2 أعلاه. وأشارت الأمانة إلى أنه على الرغم من أهمية مؤشرات مستوى النشاط، إلا أنه يلزم تحديد أهداف أداء محددة تتعلق بنتائج تعزيز كفاءة استخدام الطاقة لمعدات التبريد وتكييف الهواء من أجل تقييم الأثر الملموس لتنفيذ المشروع. ووافق اليونيب على إدراج مؤشرات أداء على مستوى النتائج ضمن أربع فئات، على النحو المبيَّن في الجدول 3.
الجدول 3: مؤشرات الأداء بالنسبة لمستوى النتائج بصيغتها المقدمة من اليونيب
	فئة النتائج
	مؤشرات الأداء

	1 .  أداة الرصد التشغيلي 

	· المكون 1: إعداد وتطبيق أداة للرصد/التتبع من أجل المتابعة المنتظمة لاعتماد البلدان وتطبيقها لسياسات كفاءة استخدام الطاقة والتدابير التقنية المتعلقة بتعديل كيغالي.
	(1)    إكمال تقارير التقييم الإقليمية
(2)    إعداد أداة رصد/تتبع لتقييم التقدم المحرز في مجالات مثل: 
· المعايير الدنيا لأداء الطاقة ومعايير كفاءة استخدام الطاقة
· وضع القواعد وبرامج التقييم
· الآليات المالية الابتكارية
· التدريب على كفاءة الطاقة لقطاع التبريد
·  برامج مراقبة السوق
· إطلاق حملات للتوعية العامة وأخرى خاصة بالمستخدمين النهائيين، في أثناء مشروع التوأمة وبعده

	.2  تبادل المعارف المستمدة من مشروعات كفاءة استخدام الطاقة للصندوق المتعدد الأطراف (المقرران 89/6 و91/65)

	· المكون 1: جمع وتحليل التجارب المستفادة من المشروعات
· المكون 2: توثيق دراسات الحالة وقصص النجاح
· المكون 3: تبادل ومناقشة الدروس المستفادة خلال حلقات العمل الخاصة بالتوأمة
	(1)   توثيق الدروس الرئيسية المستفادة من المشروعات المتناولة في المقررين 89/6 و91/65
(2)   دمج دراسات الحالة في مواد التدريب ومحتوى حلقات عمل التوأمة 
(3)   عدد الجلسات التي تتضمن تبادل الخبرات المستمدة من مشروعات كفاءة استخدام الطاقة.

	3 . إعداد آلية التنسيق

	· المكون 1: تحديد هياكل التنسيق القائمة
· المكون 2: وضع مبادئ توجيهية ونماذج للتنسيق.
· المكون 3: تيسير التنسيق بين أصحاب المصلحة في حلقات العمل الخاصة بالتوأمة
	(1)    إعداد مجموعة أدوات لإنشاء آليات تنسيق وطنية
(2)    عدد مبادرات التنسيق المشترك التي أُطلقت بين أصحاب المصلحة في مجال الأوزون وكفاءة الطاقة على المستوى الوطني

	4 .  تنمية موارد بناء القدرات

	· المكون 1: تقييم الاحتياجات الإقليمية في مجال بناء القدرات 
· المكون 2: إعداد المواد التدريبية. 
· المكون 3: نشر الموارد وتطبيقها في حلقات العمل الخاصة بالتوأمة
	(1)   استكمال تقييم الاحتياجات في مجال القدرات (السياسات والمجالات التقنية). 
(2)   إعداد أدوات تدريبية لقطاعي السياسات والخدمة 
(3)   عدد أصحاب المصلحة المدربين باستخدام موارد وأدوات المشروع. 
(4)   عدد الموارد والأدوات المدمجة في خطط تنفيذ كيغالي 


مستويات التمويل للمرحلة الثانية
53. أوضح اليونيب أن حلقات العمل المقترحة ستُعقد مباشرة بعد اجتماعات الشبكة الإقليمية لضبط التكاليف، وأنه لن تُطلب سوى التكاليف الإضافية اللازمة لمشاركة المرجعيات والخبراء في مجال الطاقة حيث لا يمكن تغطيتها من قِبل برنامج المساعدة على الامتثال. وقدّم اليونيب مقترحاً منقّحاً بالميزانية، على النحو المبيَّن في الجدول 4 أدناه، متضمناً تعديلات طفيفة على توزيع الميزانية، ولكن بنفس مستوى التمويل المطلوب في المقترح الأصلي.
الجدول 4: الميزانية المنقحة للمرحلة الثانية من مشروع التوأمة
	البند
	الوصف
	المبلغ (دولار أمريكي)

	المكون 1: الإعداد والتقييم

	الخبراء التقنيون الإقليميون (كفاءة استخدام الطاقة)
	خبير واحد لكل منطقة لدعم تحليل وإصدار تقارير التقييم الإقليمية، ووضع أطر ومنهجيات حلقات العمل، وتخطيط وتنفيذ حلقات العمل الخاصة بالتوأمة *
	157,000

	أدوات تقييم الاحتياجات
	برامج المسح، وأدوات تحليل البيانات، والأطر التحليلية
	1,200

	تقارير التقييم الإقليمية
	تحليل وتجميع وإصدار تقارير التقييم
	0

	المجموع الفرعي
	158,200

	المكون 2: إعداد موارد المعارف والمعلومات

	المستشارون/المتخصصون في الموضوع 
	خبراء تطوير المحتوى لما يصل إلى خمس فئات من مجموعات الأدوات وموارد المعلومات **
	139,000

	التصميم والإنتاج
	التصميم الجرافيكي، وتخطيط وإنتاج المواد
	10,000

	الترجمة
	ترجمة المواد إلى اللغات الإقليمية
	29,000

	تطوير منصة رقمية
	تطوير مواقع شبكية لمستودع الموارد الإلكترونية 
	2,000

	المجموع الفرعي
	180,000

	المكون 3: حلقات عمل التوأمة

	بدل السفر والمعيشة اليومي
	المشاركون من موظفي الأوزون الوطنيين وواضعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنيين من 147 بلداً 
(يغطي موظفو الأوزون الوطنيون تكاليف الأيام الإضافية فقط)
	350,000

	
	10  مشاركين من منظمات كفاءة استخدام الطاقة الإقليمية
	35,000

	
	20  خبيراً مرجعياً
	70,000

	أماكن حلقات العمل والخدمات اللوجستية
	تسع حلقات عمل إقليمية، بما في ذلك استئجار الأماكن والمعدات وخدمات الدعم
	0

	
	المجموع الفرعي
	455,000

	
	المجموع الكلي
	793,200


*     الزيادة في التمويل لضمان الدعم المتسق في جميع مكونات المشروع، وخاصةً بعد إدراج مؤشرات الأداء الجديدة
**    الزيادة في التمويل اللازمة لإعداد مجموعات أدوات وموارد معرفية شاملة
توصيـــة الأمانــة
54. قد ترغب اللجنة التنفيذية فيما يلي:
(1) أن تحيط علماً بالتقرير النهائي عن تنفيذ مشروع المساعدة التقنية العالمية للتوأمة بين مسؤولي الأوزون وصانعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنيين من أجل دعم أهداف تعديل كيغالي (المرحلة الأولى: 2023-2024)، المقدم من اليونيب على النحو الوارد في الوثيقة UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/21؛
(2) أن تنظر في الموافقة على مشروع المساعدة التقنية العالمية لتوأمة مسؤولي الأوزون وصانعي سياسات كفاءة الطاقة الوطنيين من أجل دعم أهداف تعديل كيغالي (المرحلة الثانية: 2025-2027) بمبلغ 793,200 دولار أمريكي، بالإضافة إلى تكاليف دعم الوكالة البالغة 97,252 دولاراً أمريكياً لليونيب، على أن يكون مفهوماً أن:
(1) سيقدم اليونيب تقريراً في منتصف المدة عن التقدم المحرز في تنفيذ المشروع إلى الاجتماع الأخير للجنة التنفيذية في عام 2026 كجزء من التقرير المرحلي لليونيب بشأن برنامج المساعدة على الامتثال، وتقريراً نهائياً عن التقدم المحرز إلى الاجتماع الأخير للجنة التنفيذية في عام 2027؛
(2) ستُعاد أي أرصدة متبقية من المرحلة الثانية من المشروع إلى الصندوق المتعدد الأطراف في موعد أقصاه الاجتماع الثاني للجنة التنفيذية في عام 2028.
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إن وثائق ما قبل دورات اللجنة التنفيذية للصندوق المتعدد الأطراف لتنفيذ بروتوكول مونتريال 
قد تصدر دون إخلال بأي مقرر تتخذه اللجنة التنفيذية بعد صدورها. 
2
3

	
	Annex I

INSTITUTIONAL STRENGTHENING PROJECT PROPOSALS[footnoteRef:18] [18:  Data as at December 2023 are based on document UNEP/OzL.Pro/ExCom/95/17.] 

Angola: Renewal of institutional strengthening
	Summary of the project and country profile
	

	Implementing agency:
	UNEP

	Amounts previously approved for institutional strengthening (US $):
	

	Phase I:
	Nov-02 & Apr-04
	241,030

	Phase II:
	Nov-06
	151,872

	Phase III:
	Apr-11
	134,400

	Phase IV:
	Apr-13
	134,400

	Phase V:
	May-15
	134,400

	Phase VI:
	Nov-17
	172,032

	Phase VII:
	Dec-19
	172,032

		Total:
	1,140,166

	Amount requested for renewal (phase VIII) (US $):
	356,106

	Amount recommended for approval for phase VIII (US $): 
	356,106

	Agency support costs (US $):
	0

	Total cost of institutional strengthening phase VIII to the Multilateral Fund (US $):
	356,106

	Date of approval of country programme:
	2002

	Date of approval of HCFC phase-out management plan:
	2011

	Date of approval of Kigali HFC implementation plan:
	n/a

	Baseline consumption of controlled substances (ODP tonnes/CO2-eq tonnes):
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform) (average 1998-2000)
	0

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs) (average 2009-2010)
	16

	(c)	Annex E (methyl bromide) (average 1995-1998)
	0

	(d)	Annex F (HFCs) (average 2020-2022 plus 65% of HCFC baseline)
	3,878,000

	Latest reported ODS consumption (2023) (ODP tonnes) as per Article 7:
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform)
	0.00

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs)
	3.82

	(c)	Annex E (methyl bromide)
	0.00

		Total:
(d)	Annex F (HFCs) (CO2-eq tonnes) as per Article 7
	3.82
13,218,297

	Year of reported country programme implementation data:
	2023

	Amount approved for projects (as at December 2024) (US $):
	3,789,726

	Amount disbursed (as at December 2023) (US $):
	3,047,809

	ODS to be phased out (as at December 2024) (ODP tonnes):
	108.4

	ODS phased out (as at December 2023) (ODP tonnes):
	108.6



1. Summary of activities and funds approved by the Executive Committee:
	Summary of activities

	Funds approved (US $)

	(a)	Investment projects:
	1,062,093

	(b)	Institutional strengthening:
	1,140,166

	(c)	Project preparation, technical assistance, training and other non-investment projects:
	1,587,467

		Total:
	3,789,726

	(d)	HFC activities funded from additional voluntary contributions
	150,000



Progress report
2. During phase VII, Angola’s NOU effectively implemented key activities supporting the HCFC phase-out and laying the groundwork for the HFC phase-down, in alignment with the country’s obligations under the Montreal Protocol and Kigali Amendment. The NOU conducted extensive capacity-building sessions, training customs officers, RAC technicians, and enforcement officials on proper refrigerant handling, regulatory compliance, and illegal trade prevention, including the provision of refrigerant identifiers. Stakeholder engagement was reinforced through regular consultations with customs authorities, and public awareness was promoted via targeted outreach at major events like World Ozone Day, which featured roadshows, seminars, and educational materials. Gender inclusion was actively pursued by encouraging the participation of female technicians through collaboration with professional associations. Enhanced coordination between the NOU and relevant agencies strengthened data collection and reporting systems for controlled substances. Angola also shared experiences and learned best practices by participating in regional and international meetings.
Plan of action
3. Moving forward, Angola’s NOU will implement a comprehensive plan to sustain progress in HCFC phase-out and HFC phase-down, focusing on policy enforcement, capacity-building, and stakeholder engagement. Key actions include strengthening the licensing and quota systems, expanding training programmes for customs officers, enforcement agencies, and RAC technicians, and promoting public awareness. The NOU will enhance compliance through tighter border controls and provision of refrigerant identifier, while also advancing energy efficiency projects. Improved data collection and reporting mechanisms will be established in collaboration with customs and importers. Angola will continue engaging in regional and international forums, exploring South-South cooperation with Portuguese-speaking countries, and promoting gender inclusivity by encouraging the participation of women in training and technical fields. These collective efforts will ensure continued compliance with Montreal Protocol obligations.
Sustainability and risk assessment
4. [bookmark: _Hlk197338530]To ensure the long-term sustainability of these efforts, the country must address key risks, including regulatory and enforcement challenges that require strengthened institutional capacity and monitoring systems. Sustained capacity building is essential to mitigate knowledge loss due to staff turnover, while ongoing training for technicians, customs officials, and other stakeholders remains critical. The threat of illegal trade in ODS highlights the need for reinforced border controls, provision of refrigerant identifiers, and enhanced regional cooperation. Additionally, maintaining public awareness through continuous outreach remains vital. By proactively managing these risks, Angola seeks to secure compliance with Montreal Protocol obligations. 









El Salvador: Renewal of institutional strengthening
	Summary of the project and country profile
	

	Implementing agency:
	UNEP

	Amounts previously approved for institutional strengthening (US $):
	

	Phase I:
	May-97
	75,597

	Phase II:
	Dec-00
	50,398

	Phase III:
	Nov-02
	57,980

	Phase IV:
	Dec-04
	60,000

	Phase V:
	Jul-07 & Nov-08
	60,000

	Phase VI:
	Dec-22
	120,000

		Total:
	423,975*

	Amount requested for renewal (phase VII) (US $):
	180,000

	Amount recommended for approval for phase VII (US $): 
	180,000

	Agency support costs (US $):
	0

	Total cost of institutional strengthening phase VII to the Multilateral Fund (US $):
	180,000

	Date of approval of country programme:
	1997

	Date of approval of HCFC phase-out management plan:
	2011

	Date of approval of Kigali HFC implementation plan:
	2024

	Baseline consumption of controlled substances (ODP tonnes/CO2-eq tonnes):
	

	(a)	Annex A, Group I (CFCs) (average 1995-1997)
	306.5

	(b)	Annex A, Group II (halons) (average 1995-1997)
	0.7

	(c)	Annex B, Group II (carbon tetrachloride) (average 1998-2000)
	0.0

	(d)	Annex B, Group III (methyl chloroform) (average 1998-2000)
	0.0

	(e)	Annex C, Group I (HCFCs) (average 2009-2010
	11.7

	(f)	Annex E, (methyl bromide) (average 1995-1998)
	1.4

	(g)	Annex F, (HFCs) (average 2020-2022 plus 65% of HCFC baseline)
	922,362

	Latest reported ODS consumption (2023) (ODP tonnes) as per Article 7:
	

	(a)	Annex A, Group I (CFCs)
	0.00

	(b)	Annex A, Group II (halons) 
	0.00

	(c)	Annex B, Group II (carbon tetrachloride)
	0.00

	(d)	Annex B, Group III (methyl chloroform) 
	0.00

	(e)	Annex C, Group I (HCFCs) 
	4.66

	(f)	Annex E, (methyl bromide) 
	0.00

	Total:
	4.66

	(g)	Annex F (HFCs) (CO2-eq tonnes) as per Article 7
	1,122,854

	Year of reported country programme implementation data:
	2023

	Amount approved for projects (as at December 2024) (US $):
	4,917,650

	Amount disbursed (as at December 2023) (US $):
	4,059,652

	ODS to be phased out (as at December 2024) (ODP tonnes):
	399.2

	ODS phased out (as at December 2023) (ODP tonnes):
	373.1


*Excluding US $245,000 approved for institutional strengthening project and incorporated into stage I of the HCFC phase-out management plan (HPMP) for El Salvador.

5. Summary of activities and funds approved by the Executive Committee:
	[bookmark: _Hlk161665697]Summary of activities

	Funds approved (US $)

	(a)	Investment projects:
	2,025,090

	(b)	Institutional strengthening:
	423,975

	(c)	Project preparation, technical assistance, training and other non-investment projects:
	2,468,584

		Total:
	4,917,650

	(d)	HFC activities funded from additional voluntary contributions
	0


Progress report
6. The implementation of Montreal Protocol activities in El Salvador is continuing with significant progress. The Kigali Amendment to the Montreal Protocol was ratified, and the regulatory framework for HFC licensing and quotas was established through Executive Decree No. 10 (February 2024) and Ministerial Decree No. 14 (July 2024). Revision of import quotas and regulations for HCFCs, including the ban on HCFC-141b in polyols were implemented. All required reports under Article 7 of the Montreal Protocol and the country programme were submitted on time. However, HCFC consumption in 2021, 2022, and 2023 exceeded the maximum allowable levels established in the Agreement with the Executive Committee. The Government of El Salvador has taken steps to ensure that consumption returns to compliance in 2024. Ministerial Agreement No. 343 (December 2024) introduced stricter controls on the importation of refrigeration and air‑conditioning (RAC) equipment containing controlled substances. Industry training and awareness-raising programmes were conducted, focusing on the transition to low-GWP refrigerants. A national workshop on Good Refrigeration Practices was held in November 2024, engaging 203 participants (44 women). Collaboration with ASAIRE (Salvadoran Air Conditioning and Refrigeration Association) was strengthened to improve workforce training and technical certification. Customs officers received specialized training on the identification and classification of controlled substances. Multiple outreach campaigns were conducted, including the World Ozone Day celebrations, with a focus on alternative refrigerants. Gender integration efforts included six dialogue sessions with women in the RAC sector, leading to the formulation of a Gender Inclusion Roadmap for future initiatives. Promotional materials, such as educational booklets and reusable bags, were distributed to reinforce awareness about ozone layer protection and climate change mitigation.
Plan of action
7. Phase VII of the IS project will build on previous successes and further strengthen El Salvador’s institutional capacity, regulatory framework, and stakeholder engagement to meet its Montreal Protocol commitments. It will continue enforcing the ban on HCFC-based RAC equipment imports; continue issuing import licenses and quotas for all substances controlled under the Montreal Protocol; submit timely and accurate reports on HCFC and HFC consumption; ensure continuous verification and validation of import data through cross-checking with customs and importers; conduct specialized training workshops for customs officers, and enforcement authorities on the identification and handling of controlled substance, implement a joint inspection programme with customs authorities to prevent the illegal trade of controlled substances; develop and distribute educational materials targeting different stakeholder groups, including technicians, importers, and the general public; organize the World Ozone Day and the World Refrigeration Day to highlight advancements in ozone protection and climate‑friendly cooling technologies; conduct workshops and consultations to ensure gender mainstreaming in all project activities, and promote the active role of women in technical fields, particularly in refrigeration and air conditioning.
Sustainability and risk assessment
8. The sustainability of El Salvador’s IS project is upheld through a comprehensive approach that combines regulatory frameworks, institutional capacity development, inter-agency collaboration, and public-private partnerships. The NOU, operating under the Ministry of Environment and Natural Resources (MARN), is a well-established entity that continuously enhances its human resource capabilities. Furthermore, ongoing training programmes for customs officers, technicians, and industry stakeholders play a crucial role in preserving and expanding technical expertise. Additionally, the integration of gender policies across all project activities‑through the implementation of the Gender Inclusion Roadmap—fosters a more inclusive and sustainable workforce within the RAC sector. Regarding the existing risks associated with the project's implementation, the primary risk identified is political changes and institutional restructuring. A key mitigation strategy is to raise awareness among new authorities about the project's significance for both the country and the protection of the ozone layer. Additionally, fostering long-term institutional memory through standardized procedures and comprehensive documentation is essential. It is equally important maintaining a close coordination to ensure timely fund allocations and to establish contingency plans to address potential financial constraints or changes in government.
Ethiopia: Renewal of institutional strengthening
	Summary of the project and country profile
	

	Implementing agency:
	UNEP

	Amounts previously approved for institutional strengthening (US $):
	

	Phase I:
	Oct-96
	68,365

	Phase II:
	Nov-99
	45,539

	Phase III:
	Apr-03 & Dec-03
	52,432

	Phase IV:
	Nov-06
	60,000

	Phase V:
	Nov-09 & Apr-10
	60,000

	Phase VI:
	Nov-14
	60,000

	Phase VII:
	Dec-16
	85,000

	Phase VIII:
	Dec-20
	85,000

	Phase IX:
	Jun-22
	85,000

		Total:
	601,336

	Amount requested for renewal (phase X) (US $):
	180,000

	Amount recommended for approval for phase X (US $): 
	180,000

	Agency support costs (US $):
	0

	Total cost of institutional strengthening phase X to the Multilateral Fund (US $):
	180,000

	Date of approval of country programme:
	1996

	Date of approval of HCFC phase-out management plan:
	2012

	Date of approval of Kigali HFC implementation plan:
	n/a

	Baseline consumption of controlled substances (ODP tonnes/CO2-eq tonnes):
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform) (average 1998-2000)
	0.5

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs) (average 2009-2010)
	5.5

	(c)	Annex E (methyl bromide) (average 1995-1998)
	15.6

	(d)	Annex F, (HFCs) (average 2020-2022 plus 65% of HCFC baseline)
	347,035

	Latest reported ODS consumption (2024) (ODP tonnes) as per Article 7:
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform)
	0.00

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs)
	1.02

	(c)	Annex E (methyl bromide)
	0.00

		Total:
	1.02

	(d)	Annex F (HFCs) (CO2-eq tonnes) as per Article 7
	45,035

	Year of reported country programme implementation data:
	2023

	Amount approved for projects (as at December 2024) (US $):
	1,913,097

	Amount disbursed (as at December 2023) (US $):
	1,452,320

	ODS to be phased out (as at December 2024) (ODP tonnes):
	30.7

	ODS phased out (as at December 2023) (ODP tonnes):
	12.3




9. Summary of activities and funds approved by the Executive Committee:
	Summary of activities

	Funds approved (US $)

	(a)
	Investment projects:
	212,688

	(b)
	Institutional strengthening:
	601,336

	(c)
	Project preparation, technical assistance, training and other non-investment projects:
	1,099,073

		Total:
	1,913,097

	(d)
	HFC activities funded from additional voluntary contributions
	95,000


Progress report
10. Ethiopia continues to successfully implement its obligations under the Montreal Protocol, advancing efforts to phase out ozone-depleting substances (ODS) through sustained regulatory, institutional, and stakeholder-driven actions. Phase IX of the IS project was implemented effectively, with all indicators fully achieved. The NOU, housed within the Ethiopian Environmental Protection Authority (EEPA), led the coordination of a wide range of activities including the development of a draft amendment to Proclamation 716/2011 to incorporate Kigali Amendment provisions, the operationalization of a national licensing and quota system for HCFCs and HFCs, and periodic quota allocations to registered importers. Over 200 customs and law enforcement officers were trained on ODS control measures, and identifiers were procured and distributed to key border points to strengthen enforcement. Public awareness was enhanced through targeted campaigns via electronic and traditional media, and over 240 staff members of the EPA were sensitized on low-GWP alternatives. Ethiopia also commemorated World Ozone Day in 2023 and 2024 through national media outreach and public discussions. National and inter-agency coordination was reinforced through annual meetings of the National Ozone Steering Committee and active collaboration with customs, trade, education, and standards institutions. The NOU ensured regular submission of Article 7 and country programme data, supported training on Harmonized System code classification, and engaged stakeholders on gender mainstreaming. Ethiopia actively participated in regional and global Montreal Protocol meetings and successfully submitted funding requests for second tranche of stage II of the HPMP, the preparation of national inventories of banks of unwanted substances, and the Kigali HFC implementation plan. These collective efforts reflect Ethiopia’s strong institutional commitment and continued compliance with the Montreal Protocol.
Plan of action
11. For phase X of the IS project, the NOU will continue to lead efforts to ensure full compliance with the Montreal Protocol and its amendments, with a focus on phasing out HCFCs by 2030. The plan of action emphasizes capacity building through comprehensive training for refrigeration technicians, customs officers, and enforcement agencies; strengthening of the policy and regulatory framework by maintaining licensing and quota systems and finalizing MEPS; and enhancing data monitoring and reporting systems to ensure timely submission of Article 7 and country programme data. Public awareness will be expanded through targeted campaigns, annual World Ozone Day celebrations, and increased stakeholder engagement. The NOU will also foster regional and international cooperation by actively participating in Montreal Protocol meetings and collaborating with other countries to exchange best practices and improve enforcement mechanisms.
Sustainability and risk assessment
12. To ensure the long-term sustainability of Montreal Protocol projects in Ethiopia, a comprehensive monitoring, evaluation, and enforcement framework has been put in place. The EEPA, in collaboration with the NOU, oversees project implementation, ensuring compliance with phase-out and phase-down targets for ODS and HFCs. There are sustainability measures in place including: institutional strengthening where the NOU continues to build the capacity of key stakeholders, including customs officers, environmental inspectors, and refrigeration technicians, to ensure sustained enforcement of regulations; policy and regulatory framework – integration of Montreal Protocol commitments into national policies and regulations, such as the licensing and quota system, ensures long-term compliance; public awareness and education – continuous sensitization campaigns, stakeholder engagement, and technical training promote the adoption of low-GWP and energy-efficient technologies; stakeholder collaboration – strengthened inter-agency coordination between the Ministry of Trade, Customs Commission, and industry associations ensures effective enforcement of import controls and best practices in the RAC sector; dedicated monitoring personnel – two employees of the EEPA are specifically assigned to monitor project activities, track implementation progress, and report on any challenges that may affect the continuity and effectiveness of the project. As part of the risk management regular monitoring, enforcement actions, and stakeholder training are in place help ensure adherence to licensing and quota systems. The NOU has also taken measures to strengthen border controls through improved data tracking, and procurement of identifiers in efforts to mitigate risks associated with smuggling and unregulated imports. capacity-building initiatives have remained at the forefront of activities implemented and have included refresher training and technical workshops to ensure continued expertise in implementing Montreal Protocol commitments. By implementing these sustainability measures and risk management strategies, Ethiopia ensures the continued success of aligning with international commitments under the Montreal Protocol and Kigali Amendment.
Namibia: Renewal of institutional strengthening 
	Summary of the project and country profile
	

	Implementing agency:
	UNEP

	Amounts previously approved for institutional strengthening (US $):
	

	Phase I:
	Nov-95
	69,794

	Phase II:
	Jul-00
	46,530

	Phase III:
	Dec-03
	53,530

	Phase IV:
	Nov-05
	60,000

	Phase V:
	Nov-07
	60,000

	Phase VI:
	Nov-09
	46,500.00

	Phase VII:
	Apr-12
	60,000

	Phase VIII:
	Nov-14
	60,000

	Phase IX:
	Jul-17
	65,000.00

	Phase X:
	Dec-19
	85,000

	Phase XI:
	Nov-21
	85,000

		Total:
	691,354

	Amount requested for renewal (phase XII) (US $):
	180,000

	Amount recommended for approval for phase XII (US $): 
	180,000

	Agency support costs (US $):
	0

	Total cost of institutional strengthening phase XII to the Multilateral Fund (US $):
	180,000

	Date of approval of country programme:
	1995

	Date of approval of HCFC phase-out management plan:
	2011

	Date of approval of Kigali HFC implementation plan:
	n/a

	Baseline consumption of controlled substances (ODP tonnes/CO2-eq tonnes):
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform) (average 1998-2000)
	0.0

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs) (average 2009-2010)
	8.4

	(c)	Annex E, (methyl bromide) (average 1995-1998)
	0.8

	(d)	Annex F (HFCs) (average 2020-2022 plus 65% of HCFC baseline)
	774,924

	Latest reported ODS consumption (2023) (ODP tonnes) as per Article 7:
	

	(a)	Annex B, Group III (methyl chloroform)
	0.00

	(b)	Annex C, Group I (HCFCs)
	0.26

	(c)	Annex E (methyl bromide)
	0.00

		Total:
	0.26

	(d)	Annex F (HFCs) (CO2-eq tonnes) as per Article 7
	730,358

	Year of reported country programme implementation data:
	2023

	Amount approved for projects (as at December 2024) (US $):
	2,999,829

	Amount disbursed (as at December 2023) (US $):
	2,360,260

	ODS to be phased out (as at December 2024) (ODP tonnes):
	25.6

	ODS phased out (as at December 2023) (ODP tonnes):
	20.3



13. Summary of activities and funds approved by the Executive Committee:
	Summary of activities

	Funds approved (US $)

	(a)	Investment projects:
	1,193,425

	(b)	Institutional strengthening:
	691,354

	(c)	Project preparation, technical assistance, training and other non-investment projects:
	1,115,050

		Total:
	2,999,829

	(d)	HFC activities funded from additional voluntary contributions
	150,000


Progress report
14. During the reporting period, Namibia’s NOU successfully implemented Montreal Protocol activities under the IS project, ensuring continued national compliance with the Protocol and its amendments. Key achievements included the enforcement of updated ODS and HFC regulations, enhanced cooperation with customs to curb illegal trade, and comprehensive capacity-building programmes that trained over 60 customs officers and numerous RAC technicians in the safe handling of low-GWP alternatives. Public awareness was boosted through media campaigns and the celebration of World Ozone Day 2024. The NOU also participated in regional and international meetings to share best practices, maintained active monitoring systems such as iPIC, and seized illegal ODS consignments. Additionally, strong efforts were made to mainstream gender, including the training of 12 female RAC technicians and the establishment of a Women’s RAC Association to support inclusive participation in the sector.
Plan of action
15. Namibia’s NOU will continue to implement the IS project to ensure national compliance with the Montreal Protocol and its amendments. The next phase of implementation focuses on strengthening technical capacity through targeted training for RAC technicians, customs officers, and policymakers, with an emphasis on gender inclusion. Regulatory enforcement will be enhanced through active monitoring of the licensing and quota system, deployment of refrigerant identifiers at border posts, and improved data reporting. Public awareness will be promoted via mass media campaigns, stakeholder workshops, and distribution of educational materials to encourage adoption of low-GWP, energy-efficient alternatives. Additionally, the NOU will strengthen regional and international cooperation by participating in relevant network and global meetings to support knowledge exchange and alignment with evolving global standards.
Sustainability and risk assessment
16. Namibia’s NOU will ensure sustainability through continued support from the Ministry of Industrialization and Trade, which will provide infrastructure, budgetary integration, and logistical resources. To manage risks, the NOU will mainstream Montreal Protocol activities into national policies, strengthen staff retention and training, and enhance enforcement through improved customs collaboration and refrigerant detection tools. Institutional support will be safeguarded by embedding Montreal Protocol activities into national frameworks and maintaining high-level engagement. The NOU will also address illegal trade through regional cooperation and stricter monitoring, while bridging workforce gaps with expanded training and awareness efforts.
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المرفق الثاني

مشروع الآراء التي أعربت عنها اللجنة التنفيذية بشأن 
مشروعات تجديد التعزيز المؤسسي المقدمة إلى الاجتماع السادس والتسعين
أنغولا
1. استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع الطلب المتعلق بمشروع تجديد التعزيز المؤسسي لأنغولا، ولاحظت مع التقدير أن أنغولا قد أبلغت أمانة الصندوق ببيانات برنامجها القطري لعام 2023، كما أفادت أمانة الأوزون ببياناتها بموجب المادة 7 من بروتوكول مونتريال، مما يشير إلى امتثال البلد لبروتوكول مونتريال. وأحاطت اللجنة علماً بجهود حكومة أنغولا في الحفاظ على تعاون فعال مع أصحاب المصلحة على الصعيد الوطني، وقيامها بتنظيم أنشطة التوعية، بما في ذلك خلال يوم الأوزون العالمي من كل عام. وأحاطت اللجنة علماً كذلك بالمشاركة الفعلية لهذا البلد في اجتماعات الشبكة الإقليمية وبروتوكول مونتريال. ولذلك، تأمل اللجنة التنفيذية في أن تساعد المرحلة المقبلة أنغولا على الامتثال لالتزامات بروتوكول مونتريال، مع ضمان تعميم مراعاة المنظور الجنساني في تنفيذ أنشطة بروتوكول مونتريال.
السلفادور
2. استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع الطلب المتعلق بمشروع تجديد التعزيز المؤسسي للسلفادور. ولاحظت اللجنة التزام السلفادور المستمر بتنفيذ بروتوكول مونتريال، بما في ذلك جهودها الاستباقية في مجال التوعية العامة، والتواصل مع أصحاب المصلحة الرئيسيين، والتنسيق مع السلطات الوطنية والجمارك. وأحاطت اللجنة علماً كذلك بالإنجازات المهمة، بما في ذلك إنشاء نظام منح تراخيص وحصص المواد الهيدروفلوروكربونية، وتعزيز قدرات الجمارك من خلال إتاحة التدريب المتخصص، والترويج الفعال لممارسات التبريد الجيدة من خلال حلقات العمل الوطنية. ونوهت اللجنة أيضاً بدمج الاعتبارات الجنسانية، بما في ذلك وضع خريطة طريق لإدماج المنظور الجنساني وعقد جلسات حوار مخصصة مع النساء العاملات في قطاع التبريد وتكييف الهواء. ولاحظت اللجنة أيضاً أن السلفادور، على الرغم من التحديات التي صادفتها فيما يتعلق بدقة البيانات والتنسيق الجمركي، التي أدت إلى تجاوز عتبة الاستهلاك الملتزم بها بموجب بروتوكول مونتريال، قد أبدت التزاماً قوياً باتخاذ إجراءات تصحيحية. وأعربت اللجنة أيضاً عن تقديرها لجهود السلفادور المتواصلة لتعزيز مشاركتها في الاجتماعات الإقليمية والدولية وانفتاحها على المشاركة في التعاون فيما بين بلدان الجنوب كلما سنحت لها الفرص المناسبة.
إثيوبيا
3. استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع الطلب المتعلق بمشروع تجديد التعزيز المؤسسي لإثيوبيا، ولاحظت مع التقدير أن إثيوبيا قد أبلغت أمانة الصندوق ببيانات برنامجها القطري لعامي 2023 و2024، كما أبلغت أمانة الأوزون ببياناتها بموجب المادة 7 من بروتوكول مونتريال، مما يدل على امتثال هذا البلد لبروتوكول مونتريال. وأقرت اللجنة بأن إثيوبيا تواصل تطبيق نظمها الخاصة بمنح تراخيص وحصص استيراد وتصدير المواد الهيدروكلوروفلوروكربونية؛ وأنها نظمت التدريب لتقنيي التبريد وموظفي الجمارك؛ وقامت بإعداد وتنظيم أنشطة للتوعية العامة. ولذلك، فإن اللجنة التنفيذية على ثقة من أن حكومة إثيوبيا ستواصل تنفيذ الأنشطة اللازمة لتمكين البلد من الامتثال لالتزاماته بموجب بروتوكول مونتريال

ناميبيا
4. استعرضت اللجنة التنفيذية التقرير المقدم مع الطلب المتعلق بمشروع تجديد التعزيز المؤسسي لناميبيا، ولاحظت مع التقدير أن البلد قد امتثل لالتزاماته بالإبلاغ ببياناته وبمتطلبات الإزالة والتخفيض التدريجي بموجب بروتوكول مونتريال. وأحاطت اللجنة علماً بجهود حكومة ناميبيا في الحفاظ على تعاون فعال مع أصحاب المصلحة على الصعيد الوطني، وتنظيم أنشطة التوعية، بما في ذلك خلال اليوم العالمي للأوزون من كل عام. ونوّهت اللجنة التنفيذية أيضاً بالمشاركة الفعّالة للبلد في اجتماعات الشبكة الإقليمية وبروتوكول مونتريال. ولذلك، تأمل اللجنة التنفيذية أن تُساعد المرحلة المقبلة ناميبيا في الامتثال لالتزاماتها بموجب بروتوكول مونتريال، مع ضمان تعميم المنظور الجنساني في تنفيذ الأنشطة المتعلقة ببروتوكول مونتريال.



UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/21
Annex II

UNEP/OzL.Pro/ExCom/96/21
Annex II


Annex III
COMPARATIVE ANALYSIS: GLOBAL TECHNICAL ASSISTANCE TWINNING PROJECT PHASE I VERSUS PHASE II 
(As submitted by UNEP)
	Category
	Phase I (2023-2024)
	Phase II (Proposed 2025-2027)

	1. Vision
	· Created a collaborative platform connecting different stakeholders to advance Kigali Amendment objectives
· Facilitated knowledge exchange through regional workshops, enabling countries to share successful strategies and learn from peers' experiences.
· Discussed regional cooperation to harmonize standards and coordinate sustainable cooling initiatives.
But challenges remained in operationalizing insights and knowledge due to:
· Lack of tailored information resources
· Limited access to structured technical guidance
· Need for standardized knowledge tools applicable at national and regional levels.
	· Increase stakeholder involvement and optimize resource use by developing and disseminating comprehensive, practical information tools to support sustainable cooling solutions.
· Equip stakeholders with ready-to-use resources that will be integrated into refined twinning workshops, ensuring discussions lead to concrete implementation strategies.
· Strengthen national and regional capacities through workshops that foster policy harmonization and accelerate Kigali Amendment-aligned transitions across participating countries.
· Develop high-quality, region-specific materials that empower policymakers, technicians, and financial stakeholders, bridging knowledge gaps and catalyzing informed decision-making.
· Document and share case studies demonstrating the integration of refrigerant transitions with energy efficiency improvements, laying the foundation for future workshops.

	2. Strategic objectives
	· Foster collaboration between NOOs, NEEPs, and FMFPs
· Enhance communication and coordination among stakeholders
· Share success stories and experiences
· Facilitate better coordination between NOOs and government stakeholders
· Raise awareness about available funding mechanisms
	· Strengthen institutional capacity through facilitating and initiating national coordination mechanisms
· Develop and disseminate comprehensive knowledge tools and resources
· Bridge the gap between policy planning and implementation
· Institutionalize cross-sectoral collaboration for long-term sustainability and facilitate structured frameworks for the ongoing implementation of the Kigali Amendment objectives

	3. Key activities
	· Organized two-day twinning workshops 
· Facilitated knowledge exchange on policy frameworks
· Introducing stakeholders to financial mechanisms
· Shared best practices across regions
· Explored strategies to maximize the climate benefits of refrigerant transitions
· Provided a platform for networking between NOOs and NEEPs
	· Conduct systematic regional gap analysis with dedicated regional technical experts
· Develop up to five comprehensive toolkits (e.g., Policy Integration, Market Surveillance, Technical Assessment)
· Create National Coordination Mechanisms Toolkit with governance structures and memorandum of understanding (MOU) templates
· Map institutional frameworks.
· Facilitate and initiate the formation of permanent national coordination bodies
· Following the development of toolkits and resources, regional twinning Workshops will be organized across the nine networks to introduce key knowledge tools, provide hands-on training, facilitate National Coordination Mechanisms formation, and foster regional cooperation

	4. Stakeholder engagement
	· Engaged NOOs, NEEPs, and FMFPs
· Uneven FMFP participation across regions
· Mixed levels of prior interaction between stakeholders
· Many participants from the same countries had never met before the workshops
	· Focus primarily on NOOs and NEEPs (most engaged stakeholder groups)
· More strategic approach to stakeholder selection based on phase I findings
· Inclusion of regional technical experts throughout the project lifecycle
· Targeted engagement with regional energy efficiency organizations
· Emphasis on building formal institutional linkages beyond individual participation

	5. Knowledge resources and tools
	· Limited standardized existing tools identified
· Primary focus on awareness raising and knowledge sharing
· Information shared during workshops but few standardized resources and/ or documented
· Identified need for region-specific and language-appropriate materials
	Development of comprehensive toolkits such as:
· National Coordination Mechanisms Toolkit
· Refrigerant Integration Guidelines
· Market Surveillance Toolkit
· Technical Assessment Toolkit
· Policy Integration Toolkit
· End-User Awareness resources
· Customized resources in multi-languages
· Leveraging existing knowledge resources

	6. Institutional coordination
	· Identified fragmentation of responsibilities among ministries as a barrier
· Highlighted successful models like Niger's approach of including energy efficiency authorities in ozone committees
· Limited formal mechanisms to sustain coordination beyond workshops
	· Systematic assessment of existing coordination mechanisms
· Development of a dedicated "National Coordination Mechanisms Toolkit" with templates for MOUs between agencies
· Governance structures and operational guidelines for cross-sectoral bodies
· Formalization of inter-ministerial committees
· Clear role definitions for different stakeholders

	7. Technical focus areas
	· General awareness of energy efficiency and refrigerant transition
· Limited specific guidance on technical implementation
· Introduction to concepts like MEPS and energy labelling
· Identified the need for technician training on energy efficiency
	· Specific focus on integrating refrigerant type, quantity, and GWP into MEPS
· Detailed protocols for product testing and market audits
· Standardized testing protocols based on global standards
· Integration of energy efficiency competencies into technician certification
· Clear guidelines for market surveillance and compliance verification
· Templates for documenting evaluation results and simplifying reporting

	8. Regional customization
	· Limited regionally tailored approaches
· Identified unique regional challenges 
	· Systematic regional gap analysis to identify specific needs
· Customization of the knowledge tools to regional contexts
· Translation into relevant regional languages
· Development of region-specific case studies
· Consideration of unique constraints like testing facility availability

	9. Implementation structure
	· Single-component approach primarily focused on workshops
· Limited pre-workshop needs assessment

	· A total implementation timeframe of 30 months, along with systematic follow-up and impact assessment.
· Three-component structure:
1. Preparation & Assessment (5 months)
2. Knowledge Development (7 months)
3. Workshops (18 months)

	10. Market surveillance
	· Identified enforcement challenges for MEPS and labeling
· Limited practical guidance on implementation
	· Comprehensive "Market Surveillance Toolkit"
· Verification guidelines for assessing energy performance
· Enforcement frameworks with penalties and consumer protection
· Protocols for product testing and market audits
· Focus on residential applications (room ACs, household refrigerators)

	11. Resource allocation
	· Resources primarily directed toward workshop organization, logistics and participation
· Limited investment in knowledge tool development
	· To ensure a more effective and sustainable approach, the project emphasizes a balanced allocation of resources through:
· A strategic distribution of regional experts, knowledge resources, and workshops, fostering stronger local engagement and ownership, and the resources will be made across core components of the project, including assessment, tool development, and capacity-building workshops, to maximize impact and ensure coherence throughout the implementation process; and 
· A particular focus will be placed on engaging and supporting regional technical experts across the entire project lifecycle, recognizing their vital role in tailoring solutions to local contexts.

	12. Performance measurement
	· Limited structured performance framework
· Focus on workshop completion and participation
	· Comprehensive performance indicators across all components with specific measurable targets and sustainability dimensions.

	13. Linkage with other related energy efficiency projects and initiatives
	· Limited explicit connection to other energy efficiency projects
· Some references to KIPs and HCFC phase-out management plans (HPMPs)
	· Systematic mapping of ongoing energy efficiency projects (Decisions 89/6, 91/65, 94/60)
· Leveraging lessons from these projects in knowledge resources
· Using workshops for experience sharing from energy efficiency projects
· Collaboration with existing regional energy efficiency organizations
· Strengthened partnership with UNEP's U4E initiative

	14. Sustainability approach
	· Limited formal mechanisms for continuing collaboration
· Primarily focused on workshop activities
	· Facilitate and initiate national coordination mechanisms 
· South-South cooperation networks
· Formalized strategic partnerships with an online platform for ongoing resource access
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